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Ha a gazdamoratóriumos rendelet fenti intézkedése kezde-
ményezést jelent, akkor de lege ferenda számolhatunk azzal r 
hogy analóg formában a háztartási cikkekre, kisiparos szerszá-
maira és gépeire is kiterjesztést nyer a védettség oly formában, 
hogy amennyiben az adós tartozásának egy bizonyos hányadát, 
megfizette, a tulajdonjog fenntartás dacára sem lesz helye a. 
restitutionális keresetnek vele szemben. Ellenben nem volna, 
annak akadálya, hogy még az utóbbi esetben is fennmaradjon 
a. hitelezőnek kedvezményes pozíciója a többi hitelezővel szem-
beír öíykép, hogy árverés esetén — a háztulajdonost követő, 
sorrendben — az ő elsőbbsége ismertessék el a hátralékos vé-
te lár erejéig, tekintet nélkül arra, hogy foglalt-e vagy sem? 

Ez a kérdés nyilván a végrehajtási jog régóta esedékes, 
reformjának keretébe esik, de a gazdamoratórium intézkedése: 
perspektívát nyújt egy generális intézkedést illetően is. F. P. 

Francia törvény a haszonbérek revíziójáról. A mezőgazdasági 
válság kihatásai Franciaországban is mutatkoznak. A termények-
árainak csökkenése az egész vonalon csökkentette a termés ér-
tékesítéséből' befolyó ellenérték magasságát, ami -által a jobb-
kihaSználási lehetőségek idején1 megállapított haszonbérek a r á n y -
talanná lettek. 

Az új törvény, (kihirdettetett 1933. április 8.-án) kemény-
viták eredménye, a vonatkozó javaslat nem. egy ízben volt a. 
k a m a r a é s a szenátus előtt. Már a címében is kifejezésre jutó 
célja: a haszonbérek a bérlő érdekében való leszállításának, 
lehetővé tétele. Az alábbiakban kiemeljük a törvény néhány 
főbb rendelkezését. 

Alkalmazást nyernek az új jogszabályok minden haszon-
bérleti szerződésre, amely 1924. január 1. és 1932. november 11. 
közt létesült, legalább három évre köttetett és nyerészkedési, 
célú falusi üzem (kőbányák, halastavak, virágos- és főzelékes— 
kertek, gombatenyészetek is) a tárgya. A törvény által engedett ' 
könnyebbségeket igénybeveheti a bérlő, akár pénzben, akár ter-
mészetben szolgáltatandó a bér. (A pénzbérnél az elgondolás-
világos. Még ott is indokolható, ahol bizonyos cikkek pénzbeli 
ellenértéke a bér. Nehezen létesíthető azonban a logikai kap-
csolat tartalom és indokolás között azoknál a szerződéseknél, 
amelyeknél a bér természetben jár, vagyis bizonyos m e g h a t á r o -
zott mennyiségű termény szolgáltatása á l ta l rovandó le.) 

. . A bérlő .kérhet- ••bérleszállítást vagy szerződésfeloldást. Az. 
utóbbi kérelem .a törvény, alkalmazása területén elutasíthatat-
lan. Az előbbinek előterjesztése az e l j á rás békéltető szakainak-
egész sorozatát vonja maga után. Első szakasz: megegyezési 
tárgyalások a felek közt a bérbeadóhoz címzett igénybejelentés 
folytán. Második szakasz: Békéltető tárgyalás az illetékes bíró-
ság elnöke előtt. Harmadik szakasz: Szakértői szemle és véle-
mény, — ezt követi egy újabb békéltetés, ismét az illetékes b í -
róság elnöke előtt. Negyedik szakasz: a kérelem indokoltsága 
esetén bérleszállító döntés és felszólítás annak békés elfoga— 
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dására . Ennek, az utolsó békéltető, .kísérletnek is sikertelensége 
esetén:-bírósági' .szerződésfeloldás — két év múlva beálló jog-
hatáliyá'l, de a bérleszállító döntésnek addig is érvénybelép-
tével. ' ' 

Lft kapcsolódik egy jelentős 'magánjogi szabály: 'a bérlőnek 
igényé "van kártérítésre a bérbeadó írásos "beleegyezésével esz-' 
közölt améliozációs befektetéseire a rövidült bérlettartam ará-
nyában. -

Az el járás befejeztével kettős jog, áll .még a. bérlő, rendel-
kézésére: 1. .az 'eljárást'ól ilL annak eredményétől -való vissza-
lépés j oga- — amirtéljes.*; in- integrum- restitutióval egyértelmű; 
2 - a: feloldási joghatály-beálltára" megállapított, határidő" meg-
rövidítésére' irányuló igény. -

Megemlítendő még, hogy a bíróság szerződésmódosító jógai-
a tőrvény'• értelmében igen korlátozottak és kizárólag á bé r 
csökkentését foglalják magukbán. A legtávolabbról sincs, joga 
a bíróságnak": térniészetbéni bért pénzbér'ré átváltoztatni, ' termé-
szetbeni 'bérnél , a szolgáltatandó cikkek mennyiségi arányát 
módosítani; a haszonbérleti*szerződésnek bérszabályozó rendel-
kezésein kívüli egyéb előírásait érinteni. —« • 

Általában: a törvény —. bár- számol az idők kényszerítő: 
szavával—• világosan mutat ja mégis-a fráncia.'törvényhözó irtó-
zásá t , a szerződések világába.'való erőszakos belenyúlástól. 

A francia nemzetgazdasági és jogi felfogás, tudatában-"van . 
annak, hogy a magám-,-de főleg a kötelmi jogoknak lehető erint-
hetetl'ensége, míg egyfelől hosszú évszázadok fejlődésériek ered-
ménye, másfelől iriai gazdásági rendszerünk egyik legjelentő-
sebb tartópillére. A francia gondolkodásmód mindég konzerva-
tív, hagyományhű — a világ szerencséje, hogy van egy nemzet, 
mely őrizkedik a kísérletek hajszolásától és melynél az egyén 
— a maga csillogó és árnyoldalaival — még ma is. a legfőbb 
értéknek számít. Dr. Gl. A. 

JOGGYAKORLAT. 

A judíkatura kiemelkedő döntései. A vallásszabadság 
és a házastársi kötelességek viszonyát érdekeseri elemzi 
a.kir. Kúriának P. III. 6070 1932. számú ítélete. A tény-
állás az volt, hogy .a református felekezeti tanító katolikus 
felesége a házasság kötésekor férje vallására tért át. Ami-
dőn azután a felek különéltek, az asszony Visszatért a kato-
likus vallásra. A férj ezt bontó okul érvényesíti, hivat-
kozván arra, hogy egyházi törvényei szerint ő állását veszti, 
ha nem protestáns nővel él házasságban. A Kúria a férjnek 
adott igazat. és a házasságot a feleség hibájából felbontotta. 
A Kúriának ez a nézetem szerint is helyes döntése kifeje-
zésre juttatja azt. hogy adott esetben valaki a vallásválasz-
tás lelkiismereti kérdésében is köteles magatartását jogi 


